KALIX KOMMUN
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Motesanteckningar samradsgrupp

Forvaltningskommun for meankieli och finska

Narvarande:

Kalixin pirteat: Keijo Leppaniemi, Veli-Matti Niemi

Kalix sdngklubb: Aimo Suomela, Pekka Komulainen

Var kulturvagga: Maarit Kemi

Kalix kommun: Maria Vanhapiha Bergstrém, Margit Pettersson, Minna Hakanen
(Thomas Johansson)

Svenska kyrkan: Kirsi Gustafsson

Information:

Lagféréandringar som bérjar gélla fran januari 2019. Férskola ska erbjudas helt eller
till vésentlig del pa finska och meé&nkieli. Aldreomsorg ska erbjudas helt eller till
vésentlig del, &ven mer betoning pa att bibehalla kulturen. Kommunerna ska anta
mal och riktlinjer for alla fem nationella minoriteter. Samraden ska ske med
minoriteter och inte med "“representanter fér minoriteterna”. Idéer framkom om
dppna samrad dmnesvis till exempel dldreomsorg, férskola respektive kultur skulle
kunna hallas pa en och samma dag. Da kan invanarna delta i &mnen som berér dem
eller om de vill delta pa samtliga. Onskan om att fortsatta de befintliga samraden
finns fér att behalla langsiktigheten och strukturen. De 6ppna samraden skulle da
fungera som komplement. Dessutom har vi sedan tidigare vara “minisamrad” vid
exempelvis kulturella evenemang. Vi behdver utveckla satt fér att na barn och
ungdomar. Idag beséker samordnaren modersmalselever, men vi behéver bli &nnu
battre.

Lite nyheter angdende kommunhusets sluss samt ny telefonvéxel i kommunen.
Minnesstenen Finland 1003r satts ut till varen.

Vi har fortfarande inte fatt ndgon erséttare till Vappu, s& Maria lyfter fragan igen.

Aldreomsorg:

Det planeras utbildning fér personal inom &dldreomsorgen dels angaende historia och
betydelse for nationella minoriteter samt lagen. Dessutom behdver utbildningen
fokusera pa moijligheter inom arbetet med kultur p& boendena.

Projektet inom &ldreomsorgen fungerar bra, men pa Rénngarden behdver vi titta
dver hur det ska organiseras sa att deltagandet blir hdgre. Seniortraffarna pa
biblioteket &r otroligt uppskattade och nar en grupp som vi inte tidigare lyckats na.



Kulturbastun maste bli klar innan arsskiftet om det ska bli av. Sprakhjélpen i storre
format (A4) ar nu tryckt. Minna lyfter idén om "kontaktkompis” till foreningarna, for
att pa sa vis fa ut manniskor i gemenskap.

Forskola:

Ingen av férskolecheferna kunde narvara pa métet. Férskolan jobbar med grunderna
fér mal- och riktlinjer fér samtliga fem nationella minoriteter. Troligtvis kommer &ven
alla forskolor ha en hylla med material om alla fem nationella minoriteter, dels for att
synliggdra och vacka intresse samtidigt som de blir Iattillgangliga. Fasadskyltar
planeras till de férskolor som erbjuder finska och/eller meankieli. Studieresan till
Pello &r framflyttad eftersom byggnationen dragit ut pa tiden.

Kultur:

Karaokedansen pa biblioteket ar framskjuten till 24 november. Finlands
sjalvstandighetsdag kommer att firas pd Gallerian, gudstjénst samt efterféljande fika
och aktiviteter pa féorsamlingsgarden. Eventuellt far vi Lina Stoltz att berédtta om
Kalevala och synnerligen kantelen. I sa fall blir det &ven kantelespelande ungdomar.
De vackraste finska julsdngerna i kyrkan kommer att ske den 15 december.
Tornedalingarnas dag var ett lyckat arrangemang med gott om besdkare.
Tornedalskulturen med teatern Sekarotu pa tva sprak blev en succé med uppat 150
besdkare. Besdkarna gav positiv feedback pa teatern, &mnet berérde publiken.
(Notering i efterhand: Lina Stoltz kommer samt en kantelegrupp fran Keminmaa)

Biblioteket:

Planer finns pa att ordna “Bokprat” pa finska, eftersom det inkommit dnskemal
angaende detta. Biblioteket kommer att dela ut gratis sprakpaket pa finska och
meankieli. Sedan tidigare delar Familjecentralen ut gratis sprakpaket pa dessa sprak
och kommer att fortsatta med det. Det ar bra for tillgangligheten om utdelningen
sker pa tva stéllen. Pa skyltsbndagen ordnar biblioteket en tévling med bokvinster
och méijlighet finns att vélja bécker &ven pa finska och meénkieli.
Jullovsaktiviteterna pa biblioteket kommer att ha inslag av finska i form av
underhalining av den uppskattade Pressan katti. P8 héstlovsaktiviteterna ordnades
héglasning pa meankieli.

Projektansokningar:

Ansékan fran Siknas framtid gallande evenemang med WAO om Vilho Ollikainens liv
behdver kompletteras innan bedémning. (Notering i efterhand: Ansdkan beviljades
efter kompletteringen.)

Ovrigt:

Thomas Johansson (utredare pa kansliet) deltog p@ samradsmétet, eftersom han
arbetar med en utredning om kommunens olika samrad. Kirsi Gustafsson tipsade om
och delade ut lattillgénglig information pa olika sprak angdende “férsta hjalpen vid
sorg” samt “Om du varit med om en uppskakande situation”.



